
Használati  utasítás

ROCK  Space  O2,  vezeték  
nélküli  fejhallgató,  zajszűrés
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Műszaki  adatok

A  csomag  tartalma

Őrizze  meg  a  kézikönyvet  későbbi  használatra.

Mikrofon  érzékenység

5.0

Frekvenciaválasz

Ez  a  fejhallgató  rugalmas  hajlított  ívet  és  ergonomikus  kialakítást  kínál.  A  kiváló  minőségű  

PU  anyag  természetesen  illeszkedik,  kényelmes  viselet.

104  ±  3  dB

Mindenirányú

Vezeték  nélküli  fejhallgató  ×  1,  audiokábel  ×  1,  tápkábel  ×  1,  kézi  ×  1

187g

Modell

Töltési  idő  2  óra

Súly

Akkumulátor

Párosítási  név

Mikrofon  irányíthatósága

Hangszóró  érzékenység

RAU0660

A  megjelenített  képek  és  illusztrációk  a  készülék  típusától  függően  változhatnak.

Működési  tartomány

sziklatér  02

-38  ±  3dB

Zajszűrő  technológia  a  visszhangmentes,  tiszta  hívásokhoz.

20Hz-20kHz

Hangszóró  mérete  Ø  40  mm

10  méter

400  mAh

Bluetooth  verzió

Zenelejátszási  idő  15  óra

Kérjük,  az  első  használat  előtt  figyelmesen  olvassa  el  ezt  a  kézikönyvet.
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Többfunkciós  gomb  (�II)  (5)

Hívásvezérlés  Tartsa  

lenyomva  a  „�II”  gombot  2  másodpercig  a  bejövő  hívás  elutasításához.

1  –  TF  kártyanyílás  2  –  
„mód”  gomb  –  3.  és  4.  mód  gomb  –  hosszan  
lenyomva  az  előző/következő  dalra  vált,  röviden  megnyomva  csökkenti/növeli  a  
hangerőt  5  –  többfunkciós  gomb  „�II

Bekapcsolás:  Tartsa  lenyomva  2  másodpercig  Kikapcsolás:  
Tartsa  lenyomva  3  másodpercig  Zenevezérlés  Nyomja  
meg  a  „�II”  gombot  
a  zenelejátszás  elindításához  vagy  szüneteltetéséhez.
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"

Az  első  használatkor  először  párosítsa  a  fejhallgatót  okostelefonjával.

Ha  nincs  akadály  a  fejhallgató  és  az  okostelefon  között  (beleértve  a  testrészeit  is),  akkor  teljesítményük  

és  hangminőségük  jobban  fog  működni.

Tippek:

Hívás  befejezése

A  csatlakoztatás  után  a  headset  és  az  okostelefon  titkosított  kapcsolatot  hoz  létre.

Csatlakozzon  újra  egy  párosított  eszközhöz:

1.  Ha  nem  sikerül  automatikusan  újracsatlakoznia,  csatlakoztassa  újra  manuálisan.

Párosítás  módja:

1.  Kapcsolja  be  a  Bluetooth  funkciót  az  okostelefonon.

2.  Ha  nem  sikerül  automatikusan  újracsatlakoznia,  csatlakoztassa  manuálisan  az  eszközt,  és  kattintson  

a  névre  a  csatlakozáshoz.

3.  Ha  5  percen  belül  nem  talál  Bluetooth-eszközt  a  hatékony  hatótávolságon  belül,  automatikusan  

kikapcsol.

1.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  fejhallgató  teljesen  fel  van  töltve  és  ki  van  kapcsolva.

2.  Nyomja  meg  a  gombot

Hívások  fogadása

Nyomja  meg  egyszer  a  „�II”  gombot  a  hívás  befejezéséhez.

"

Nyomja  meg  egyszer  a  „�II”  gombot  a  bejövő  hívás  fogadásához.

2.  Nyomja  meg  a  „�II”  gombot  2  másodpercig,  amíg  a  kék  és  a  piros  LED  felváltva  villog,  jelezve,  hogy  

a  fejhallgató  párosítási  módban  van.

Hívás  elutasítása

3.  Kapcsolja  be  a  Bluetooth  funkciót  az  okostelefonon,  és  keressen  rá  a  „rock  space  02”  kifejezésre  a  

csatlakozáshoz.

Kapcsolja  be  2  másodpercre,  a  kék  LED  jelzőfény  villogni  kezd.

Tippek:  Csatlakozás  után  hangjelzés  hallható,  a  kék  jelzőfény  világít.  Ha  nincs  kapcsolat,  a  kék  és  a  piros  

LED  felváltva  villog.  Egy  ilyenben

3.  A  fejhallgató  automatikusan  újracsatlakozik  az  utoljára  csatlakoztatott  eszközhöz.

Nyomja  meg  kétszer  a  „�II”  gombot  a  bejövő  hívás  elutasításához.

Ebben  az  esetben  próbálja  meg  ismételni  az  eljárást.

Párosítás

Használati  utasítás
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5Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Fejhallgató  akkumulátor

Készenléti  módban  nyomja  meg  kétszer  a  „�II”  gombot  az  utolsó  kimenő  szám  
újratárcsázásához.

2.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  „+”  gombot  2  másodpercig  a  következő  dalra  ugráshoz.

3.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  „-”  gombot  2  másodpercig  a  visszalépéshez.

Ha  iOS  3  vagy  újabb  rendszerű  iPhone  készüléket  használ,  az  akkumulátor  állapota  automatikusan  
megjelenik  az  állapotsorban,  amikor  Bluetooth-fejhallgatót  csatlakoztat.

Hangerő  beállítása

Megjegyzés:  A  tényleges  kezelőszervek  a  telefon  típusától  függően  változhatnak.

Hangjelzést  fog  hallani,  ha  az  akkumulátor  lemerül.

Hívás  vagy  zenelejátszás  közben  nyomja  meg  a  „+”  gombot  a  hangerő  növeléséhez,  a  „-”  
gombot  a  hangerő  csökkentéséhez.

LED  kijelző

TF  kártya  mód
Bekapcsoláskor/a  Bluetooth-kapcsolat  után  először  helyezze  be  a  TF  kártyát  a  zene  lejátszásához.

Zene

1.  A  kék  LED  5  másodpercenként  egyszer  felvillan:  Bluetooth-eszközhöz  való  csatlakozás.

2.  Kék  és  piros  LED  felváltva  villog:  párosítási  mód.

A  Bluetooth  headset  támogatja  a  sztereó  A2DP-t,  bejövő  hívás  esetén  automatikusan  általános  
hívási  módba  kapcsol,  majd  a  hívás  befejezése  után  visszakapcsol  zenei  módba.  A  kapcsolási  idő  
az  okostelefon  típusától  függően  változik.

Megjegyzés:  Egyes  okostelefonok  és  telepített  zenelejátszók  nem  tudnak  automatikusan  váltani  
a  zenei  és  hívási  funkciók  között.

3.  Piros  LED  villog:  alacsony  az  akkumulátor.

Zenelejátszás  vezérlése

4.  A  piros  LED  továbbra  is  világít:  töltési  mód,  teljesen  feltöltött  állapotban  kialszik.

Az  utolsó  szám  újratárcsázása

1.  Nyomja  meg  egyszer  a  „�II”  gombot  a  zene  lejátszásához  vagy  szüneteltetéséhez.
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Akkumulátor

Figyelmeztetés

-  Ne  helyezzen  nehéz  tárgyakat  a  termékre,  mert  a  hosszú  távú  tárolás  során  deformálódhat.

Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  „�II”  gombot  2  másodpercig,  a  piros  LED  1  másodpercig  
világít,  majd  a  fejhallgató  kikapcsol.

Ha  az  akkumulátort  hosszabb  ideig  nem  használja,  rendszeresen  töltse  fel  és  merítse  le  
háromhavonta.

Tippek:

A  helytelen  elemcsere  robbanást  okozhat.  Csak  azonos  vagy  azzal  egyenértékű  elemre  cserélje  
ki.

1.  A  termék  újratölthető  akkumulátorral  működik.  Egy  új  akkumulátor  jobban  működik  két  
vagy  három  teljes  töltési  és  kisütési  ciklus  után.  Az  akkumulátor  tölthető  és  kisüthető,  de  
elhasználódik.
2.  Ne  tárolja  az  akkumulátort  túl  meleg  vagy  hideg  helyen,  mert  ez  csökkentheti  az  akkumulátor  
kapacitását  és  élettartamát.  Tárolása  15-25  °C  hőmérsékletű  környezetben  javasolt.  Előfordulhat,  
hogy  rendkívül  hideg  vagy  meleg  környezetben  még  teljesen  feltöltött  állapotban  sem  működik.

-  Ne  helyezze  a  terméket  nedves,  poros,  füstös  vagy  párás  környezetbe,  és  ne  tegye  ki  
napfénynek.  Ne  hagyja  a  terméket  hosszú  ideig  a  járműben,  mert  ez  meghibásodást  okozhat.

-  Állítsa  be  a  hangerőt  megfelelő  szintre,  mert  a  nagy  hangerő  befolyásolhatja  hallását.  
Biztonsági  okokból  ne  használja  a  terméket  vezetés  vagy  kerékpározás  közben.

3.  Ne  dobja  tűzbe  az  akkumulátort,  nehogy  felrobbanjon.  A  sérült  akkumulátor  felrobbanhat.  
Az  akkumulátor  kezelése  során  kövesse  a  helyi  előírásokat.
Ha  lehetséges,  hasznosítsa  újra  az  akkumulátort.

-  Ne  használja  a  terméket  olyan  helyen,  ahol  esetleg  nem  hallja  a  hangot.

4.  Ha  az  akkumulátor  erősen  kidudorodik,  hagyja  abba  a  használatát.

környezeti  zaj,  olyan  helyeken,  mint  a  vasúti  átjárók,  vasútállomások,  gyalogátkelőhelyek  és  
építkezések  stb.

Kapcsolja  ki

Nedvesedés  után  ne  használja.
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Csehország

Sunnysoft  sro,  forgalmazó

190  00  Prága  9

7

Kovanecka  2390/1a

www.sunnysoft.cz

Sunnysoft  sro
Elosztó

-  Ügyeljen  arra,  hogy  ne  essen  mosogatóba  vagy  más  vízzel  teli  edénybe.
-  Ne  használja  a  fejhallgatót  nedves  helyen  vagy  rossz  időben,  például  esőben  
vagy  hóban.
-  Ne  nedvesítse  be  a  terméket.  Ne  érintse  meg  a  fejhallgatót  nedves  kézzel,  és  
ne  tegye  nedves  ruhába,  mert  ez  meghibásodást  okozhat.

-  Ha  kényelmetlenül  érzi  magát  a  termék  használata  közben,  azonnal  hagyja  abba  a  
használatát.

-  Ne  károsítsa  túl  a  terméket.

-  Ne  tegye  a  terméket  vízbe.  A  fejhallgató  nem  vízálló.  Kérjük,  tartsa  be  a  következő  
biztonsági  óvintézkedéseket.

-  A  termék  tisztításához  használjon  puha,  száraz  ruhát.

-  A  testben  felgyülemlett  statikus  elektromosság  enyhe  fülzúgást  okozhat  a  természetes  
anyagokból  készült  ruházat  viselése  minimálisra  csökkentheti  ezt  a  hatást.
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